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M-+W Atzgel ist ein 36%-iges ortho-Phosphorsiure-Atzgel

mit optimalem thixotropen FlieBverhalten. Es dient zum Atzen
von Zahnsubstanz im Rahmen der Schmelz-Atz-Technik und
Total-Etch-Technik. Bei Beriicksichtigung der Sicherheits-

und Anwendungshinweise besitzt das Produkt nach heutigem
Kenntnisstand keine Nebenwirkungen. Unterfiillungsmaterialien
kénnen durch das Atzgel bei lingerer Einwirkungszeit angeldst
werden.

M-+W Atzgel 36% kann sicher appliziert werden. Trocknet nicht aus
und besitzt eine Haltbarkeit von mind. 2 Jahren bei maximal 25°C
Lagertemperatur nach Herstellungsdatum.

- Nur fiir den zahnarztlichen Gebrauch!
- Nicht nach Ablauf des Verfalldatums verwenden.
- Spritze nach Gebrauch sofort verschlieBen.

M+W etching gel is a 36% ortho-phosphoric acid etching gel
with a perfect thixotropic flow behaviour. It is used for the etching
of tooth substance as part of the melt-etch technique and the total-
etch technique. If used in accordance with the safety and usage
instructions, the product has no known side effects. Underfilling
materials may be etched by the etch gel in case of longer acting
times.

M-+W etching gel 36% can be applied safely. Does not dry out and
has a shelf-life of at least 2 years from the date of manufacture ata
maximum storage temperature of 25°C.

- For dental use only!
- Do not use after the expiry date.
- Seal syringe immediately after use.

Application:
Take applicator syringe from the pack and remove the cover cap.

@ Le gel de mordancage M+W est un gel d'acide orthophosphorique
a36 % avec une consistance thixotrope optimale. Il sert a décaper la
substance dentaire conformément au procédé de décapage de I'émail
etau procédé de mordangage total. En respectant les consignes de
sécurité et d'emploi, le produit ne provoque, dans I'état actuel des
connaissances, aucun effet secondaire. Les ciments peuvent étre
détériorés par le gel de mordangage en cas d'exposition prolongée.

Le gel de mordancage M+W 36% est facile a appliquer. Il ne desseche
pas et peur étre conservé a une température de stockage de 25 °C
pendant 2 ans au moins aprés la date de fabrication.

- Destiné uniquement a l'usage dentaire !
- Ne plus utiliser aprés la de péremption.
- Refermer immédiatement la seringue apres utilisation.

Application:
Retirer la seringue applicatrice de 'emballage et enlever le capuchon.

Zel wytrawiajacy firmy M+W to 36-procentowy kwas
ortofosforowy w formie zelu o optymalnych whasciwosciach
tiksotropowych. Stosowany do wytrawiania tkanek w obrebie
szkliwa zeba i w technice Total Etch (totalnego wytrawiania). W
przypadku przestrzegania wskazéwek bezpieczeristwa i uzycia
zgodnie z aktualnym stanem wiedzy produkt nie wykazuje zadnych
skutkéw ubocznych. Materiaty podktadowe moga zosta¢ czesciowo
rozpuszczone w przypadku dfuzszego niz podano czasu stosowania.

Zel wytrawiajacy 36% firmy M+W mozna bezpiecznie nakfadac. Nie
zasycha, a jego termin przydatnosci do uzycia wynosi co najmniej

2 lata od daty produkgji w przypadku zachowania maksymalnej
temperatury przechowywania na poziomie 25 °C.

- Wytacznie do uzytku stomatologicznego!
- Nie stosowac po uptywie terminu waznosci.
« Po uzyciu natychmiast zamykac strzykawke.

@ M+W leptaci gel je leptaci gel s obsahem 36% kyseliny
orthofosforecné s optimalnim tixotropnim chovanim. Slouzi k leptani
zubnich tkéni v rdmi techniky leptani sklovny a techniky Total-Etch.
S ohledem na bezpecnostni pokyny a pokyny k pouZiti nema vyrobek
podle soucasného stavu znalosti Z&dné vedleji icinky. Vypliové
materidly |ze pfi delSi dobé plisobeni tcinky leptaciho gelu rozpustit.
Aplikace M+W leptaciho gel 36% je bezpecnd. Gel nevysychd,

a pokud je uchovavan pii teploté uchovavéni do 25 °C, je jeho doba
pouZitelnosti min. 2 roky od data vyroby.

« Pouze pro pouZiti v zubnim Iékafstvi!
- Nepouzivejte po uplynuti data pouZitelnosti.
- Stifikacku po pouZiti okamZité znovu uzavfit.

Aplikace:
Vyjméte z baleni aplikacni injekéni stiikacku a odstrarite z ni kryt.

@ Altalanos tudnivalok:

Az M+W sav egy optimalis konzisztencidju, tixotrép 36%-o0s
ortofoszforsav.Alkalmas a fogszovet savazésdra, zomancsavazasi-
és total-etch technikéra. A biztonsdgi- és hasznélati utasitasok
betartésa mellett a termék mai ismereteink szerint nem okoz
mellékhatasokat. Az alabélel6anyagok a savval torténd hosszabb
behatési id6 esetén kioldédhatnak.

Az M+W 36% sav biztonsagosan applikalhatd. Nem szdrad ki és
min6ségét a gydrtdsi évtdl szamitott legaldbb 2 évig (max. 25°C-os
hémérsékleten térolva) megdrzi.

- Aterméket a lejérati id6 utan ne haszndlja.

- Afecskend6t haszndlat utén azonnal zdrja le.

Alkalmazasa: Elokészités
Afogéllomény savazandd teriileteit egyértelmdien hatdrolja el.

Anwendung:
Applikatorspritze der Packung entnehmen und die VerschluBkappe
entfernen.

Vorbereitung

Die zu dtzenden Bereiche der Zahnsubstanz sind klar einzugrenzen.
1.) Die Anwendung von Kofferdam wird empfohlen! Jeder Kontakt
mit Weichgewebe (Haut, Mundschleimhaut, Augen etc.) ist zu

vermeiden. Falls Atzgel auf Weichgewebe gelangt ist sofort mit
reichlich Wasser zu spiilen und gegebenenfalls ein Arzt aufzusuchen.

2.) Vor der Praparation den Zahn mit einem Gummikelch mit fluorid-
und fettfreier Polierpaste reinigen.

I___eme . Gefahr/Danger
Uberarbeitung: 01 2 Niebezpieczeristwo/
09.01.2018 Nebezpeti/Veszély
Preparation

The areas of the tooth substance to be etched must be clearly
defined.

1.) The use of a dental dam is recommended! Avoid all contact with
soft tissue (skin, oral mucosa, eyes etc.). If the etch-gel comes into
contact with soft tissue, rinse immediately with plenty of water and
consult a doctor if necessary.

2.) Before preparation, clean the tooth using a rubber cup with
fluoride- and fat-free polishing paste.

3.) Remove cleaning residues carefully with water and clean and dry
the tooth surface with oil-free compressed air.
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revision: 01 2 Niebezpieczeristwo/
09.01.2018 Nebezpeci/Veszély
Préparation

Les zones qui doivent étre décapées par la substance dentaire doivent
étre clairement délimitées.

1.) L'emploi de digues en caoutchouc est recommandée ! Tout contact
avec les parties molles (peau, muqueuses, yeux) doit étre évité. En cas
de contact d'une partie molle avec du gel, rincerimmédiatement et
abondamment a I'eau et consulter un médecin le cas échéant.

2.) Avant la préparation, nettoyer la dent a |'aide d'une cupule en
caoutchouc contenant une pate a polir sans fluor ni matiéres grasses.

3.) Retirer soigneusement chaque résidu de nettoyage avec de I'eau,
puis nettoyer et sécher la surface externe de la dent a I'air comprimé
exempt d'huile.
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Zastosowanie:

Zdjac z opakowania strzykawke do nakfadania produktu i odkreci¢
nakretke.

Przygotowanie

Nalezy wyraznie ograniczy¢ obszary tkanki zebowej przeznaczone

do wytrawienia.

1.) Zalecane jest zastosowanie koferdamu! Nalezy unikac wszelkiego
kontaktu z tkanka miekka (skéra, btong $luzowa j. ustnej, oczami
itd.). Jezeli wytrawiacz dostanie sie na tkanke miekka, nalezy ja
natychmiast przeptukac dostateczng iloscia wody i w razie potrzeby
udac sie do lekarza.
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Priprava
Jasné vymezte leptanou ¢ast zubni substance.

1.) Doporucujeme poufiti kofferdamu! Zabrarite jakémukoliv
kontaktu se sliznici (pokozkou, sliznici v dutiné dstni, o¢ima apod.).
Pokud se leptaci gel dostane do kontaktu se sliznici, musite sliznici
okamyzité vyplachnout velkym mnozstvim vody a pfipadné vyhledat
lékafe.

2.) Pred preparaci musite zub ocistit pomoci gumového kaliSku s
ledtici pastou s fluoridem bez obsahu tukd.

3.) Zbytky po cisténi peclivé omyjte vodou a oistéte povrch zubu
suchym stlacenym vzduchem bez obsahu oleje.
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Alkalmazasa: El6készités
A fogéllomany savazandg teriileteit egyértelm(ien hatarolja el.

1.) Kofferdam hasznélata ajénlott! Keriilje a lagyrészekkel valo
kontaktust (bdr, szdjnyalkahdrtya, szem stb.). Amennyiben sav keriil
a ldgyrészekre, azt azonnal bdséges vizzel mossa le és sziikség esetén
keressen fel egy orvost.

2.) A prepardcid eldtt a fogat gumikehely és fluorid- valamint
zsirmentes poliroz6 paszta segitségével tisztitsa meg.

3.) A tisztitds maradvényait vizzel dvatosan tdvolitsa el, majd a
fogfelszint olajmentes levegdvel tisztitsa és szaritsa.
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3.) Reinigungsriickstande sorgféltig mit Wasser entfernen und die
Zahnoberflache mit dlfreier Druckluft reinigen und trocknen.

4.) Die Kavitdt entsprechend vorbereiten, Schmelzrénder
abschragen, um dauerhafte Fiillungsrénder zu erreichen. Die Kavitdt
gut mit Wasser ausspiilen und mit olfreier Druckluft trocknen. Eine
Ubertrocknung ist zu vermeiden!

5.) Pulpa in tiefen Kavitéten schiitzen. (z.B. mit einer diinnen Schicht
eines geeigneten Unterfiillungsmaterials bedecken) Die Kavitat
sollte trocken und frei von Verunreinigungen sein, wobei eine
Ubertrocknung des Dentins zu vermeiden ist.

Aitzvorgang

6.) Atzgel auf die Schmelzrander der Kavitit und gegebenenfalls auf
das Dentin applizieren.

4.) Prepare the cavity accordingly, chamfer the melt edges in order
to produce permanent filling edges. Rinse out the cavity thoroughly
with water and dry with oil-free compressed air. Avoid excessive
drying!

5.) Protect the pulp in deep cavities (e.g. cover with a thin coating of
a suitable underfilling material). The cavity should be dry and free of
impurities, and excessive drying of the dentine should be avoided.

Etching process

6.) Apply the etching-gel to the melt edges of the cavity and if
necessary to the dentine.

4.) Préparer la cavité de maniére correspondante. Biseauter les bords

de I'émail dentaire, afin d'obtenir des bords de remplissage résistants.
Veiller a bien rincer la cavité a I'eau et sécher a I'air comprimé exempt
d'huile. Un excés de séchage doit étre évité!

5.) Protéger la pulpe dans les cavités profondes (par exemple: en la
couvrant avec une fine couche de ciment appropri€). La cavité doit étre
seche et exempt de salissures, veiller a éviter un exces de séchage de
la dentine.

Décapage

6.) Appliquer le gel décapant sur les bords en émail de la cavité et
éventuellement sur la dentine.

2.) Przed preparacja wyczysci¢ zab kielichem gumowym pasta do
polerowania nie zawierajaca fluoru i smaréw (thuszczow).

3.) Pozostatosci po czyszczeniu starannie usuna¢ woda i wysuszy¢
sprezonym p wietrzem.

4.) Ubytek odpowiednio przygotowac, krawedzie szkliwa
odpowiednio zukosowac, aby osiagnac trwate wypetnienia. Ubytek
dobrze przeptukac woda i wysuszy¢ sprezonym powietrzem. Unikac
przesuszenia!

5.) Chronic¢ miazge w gtebokich ubytkach (np. poprzez pokrycie
cienka warstwa odpowiedniego materiatu podktadowego). Ubytek
powinien byc suchy i wolny od zanieczyszczen, przy czym nalezy
unikac przesuszenia zebiny.

Proces trawienia

6.) Natozyc zel do wytrawiania na krawedzie szkliwa ubytku i w razie
koniecznosci na zehine.

4.,) Pripravte kavitu tak, jak je to nezbytné, upravte naleptané okraje
tak, aby vznikly pevné okraje pro vyplii. Dikladné vyplachnéte kavitu
vodou a osuste suchym stlacenym vzduchem bez oleje. Zabraiite
nadmérnému vysuseni!

5.) U hlubokych kavit chraite pulpu.

(napf. tenkou vrstvou vhodného podlozkového materilu) Kavita
musi byt suchd a nesmi byt znecisténd, zabrarite vak presuseni
dentinu.

Proces leptani

6.) Aplikujte leptaci gel na leptané okraje kavity a piipadné i na
dentin.

4.) Készitse el a kavitast a szokdsos modon, a zomancszéleket
sarkitsa le, hogy egy tartds tomési széli teriiletet érjen el. A kavitdst
vizzel alaposan dblitse ki majd olajmentes levegdvel szdritsa,
ligyelve arra, hogy azt ne széritsa tul.

5.) A mélyebb kavitdsokat Iassa el pulpavédelemmel (pl. egy erre

a célra alkalmas alébéleld anyaggal vékony rétegben fedje be). A
kavitds legyen szdraz és szennyezddésektdl mentes, keriilje a dentin
tllszéritasat.

Savazas

6.) A savat vigye fel a kavitds zomancszéleire illetve sziikség esetén
a dentinre.
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Empfohlene Einwirkzeit:

15 - 30 sek. auf Zahnschmelz

10 - 15 sek. auf Dentin

50 - 80 sek. auf Milchzéhnen und Zahnen mit hohem
Fluoridgehalt.

7.) Mindestens 20 sek. lang mit Wasser spiilen.

8.) Mit 6l- und wasserfreier Druckluft trocknen. Die angedtzte Flache
darf bis zum Fortgang der Behandlung nicht beriihrt, oder durch
Speichel kontaminiert werden. Sollte es dennoch nach dem Atzen
und Trocknen zu einer Kontamination kommen, muB erneut kurz
gedtzt werden (ca. 10 sek.).

Der geitzte Schmelz sollte kreidig weif3 aussehen!

Nach dem Atzen kann gemaB den Gebrauchsinformationen des
Herstellers mit der Anwendung von Adhesiven etc. fortgefahren
werden.

Recommended acting time:

15 - 30 sec. on dental enamel

10 - 15 sec. on dentine

50 - 80 sec. on deciduous teeth and teeth with a high
fluoride content.

7.) Rinse for at least 20 sec. with water.

8.) Dry with oil- and water-free compressed air. The etched surface
should not be touched or contaminated by saliva until continuation
of the treatment. If contamination occurs after etching and drying,
etching must be repeated briefly (approx. 10 sec.).

The etched enamel should appear chalky white!

After etching, the use of adhesives etc. can be continued in
accordance with the manufacturer’s usage information.

Temps d’action recommandé:

15 - 30 sec. sur 'émail dentaire

10- 15 sec. sur la dentine

50 - 80 sec. Sur les dents de lait et définitives a teneur élevée
en fluorure.

7.) Rincer a I'eau pendant au moins 20 secondes.

8.) Sécher a I'air comprimé exempt d'huile et d'eau. La surface décapée
ne doit pas étre touchée jusqua la poursuite du traitement ou étre
contaminée par de la la salive. Si aprés le mordancage et le séchage une
contamination se produisait néanmoins, décaper a nouveau un court
instant (env. 10 sec).

L’émail décapé doit avoir un aspect de craie blanche!

Apres le décapage, poursuivre par I'application des adhésifs en suivant
les instructions ou le mode d’emploi du fabricant.

Zalecany czas oddziatywania:

15 - 30 sek. na szkliwie zeba

10 - 15 sek. na zebinie

50 - 80 sek. Stosowac na zeby mleczne

i state o duzej zawartosci fluoru.

7.) Plukac woda przez przynajmniej 20 sekund.

8.) Wysuszy¢ sprezonym powietrzem nie zawierajacym oleju i
wody. (zesciowo wytrawiona powierzchnia nie moze do momentu
kontynuacji leczenia by¢ dotykana lub zawilgocona $lina. W przypadku
zanieczyszczenia nalezy ponownie przeprowadzi¢ wytrawianie (ok.
10 sek.).

Wytrawione szkliwo powinno mie¢ kolor kredowo-biaty!

Po wytrawianiu kontynuowac stosujac Srodki adhezyjne itd. zgodnie
zinstrukca uzytkowania

Doporucena doba piisobeni:

15 - 30 s na zubni skloviné

10- 15 s na dentinu

50 - 80 s na mlécnych zubech a na zubech s vysokym obsahem
fluoridu

7.) Vyplachujte vodou minimélné 20 s.

8.) Vysuste suchym stlacenym vzduchem bez obsahu oleje.
Naleptané plochy se nesmite az do okamZiku pokracovani zdkroku
dotknout, nesmi dojit ani ke kontaminaci slinami. Pokud by doslo po
nalepténi a vysuseni ke kontaminaci, musite znovu provést leptani
(cca. 10s).

Naleptana sklovina musi byt kiidové bila!
Po leptani miizete pokracovat podle informaci vyrobce adheziva.

Ajanlott hatdidok:

15 - 30 masodperc a fogzomancon

10 - 15 masodperc a dentinen

50 - 80 masodperc a tejfogakon és a magas fluoridtartalmi
fogakon

7.) A savazott teriiletet legaldhb 20 mdsodpercen keresztiil vizzel
oblitse le.

8.) Széraz és olajmentes levegdvel széritson. A savazott teriiletet ne
érintse illetve az nydllal ne szennyezddjon. Amennyiben a savazas és
a szdritds utdn a teriilet szennyez6dne, a savazasi miveletet Gjra el
kell végezni (kb. 10 méasodpercig).

A savazott zomanc krétaszeriien fehér legyen.

Savazés utdn az alkalmazott adheziv gyartdi utasitdsai szerint jarjon
el.

Sicherheitshinweise

H 314 Verursacht schwere Verdtzungen der Haut und schwere
Augenschéden. Schutzhandschuhe / Augenschutz tragen. BEI
KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam

mit Wasser spiilen. Vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit
entfernen. Weiter spiilen. Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM
oder Arzt anrufen. BEI VERSCHLUCKEN: Mund ausspiilen. KEIN
Erbrechen herbeifiihren. BEI KONTAKT MIT DER HAUT: Mit viel
Wasser und Seife waschen. In einem geschlossenen Behélter
aufbewahren. Entsorgung des Inhalts / des Behalters geméR den
ortlichen / regionalen / nationalen/internationalen Vorschriften.
Enthalt ortho-Phosphorsdure.

Safety instructions

H 314 Causes severe skin burns and severe eye damage. Wear
protective gloves / eye protection. IF IN EYES: Rinse carefully

with water for several minutes. Remove contact lenses if possible.
Continue rinsing. Call the POISON INFORMATION CENTRE or a
doctor immediately. IF SWALLOWED: rinse mouth. DO NOT induce
vomiting. IF IN CONTACT WITH SKIN: wash with copious amounts
of water and soap. Store in a closed container. Disposal of contents /
container in accordance with local / regional / national/international
regulations. Contains ortho phosphoric acid.

Précautions de sécurité :

H 314 Provoque des briilures de la peau et des Iésions oculaires
graves. Porter des gants de protection/un équipement de protection
des yeux. EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX : rincer avec
précaution a I'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles
de contact si la victime en porte. Continuer a rincer. Contacter
immédiatement le CENTRE ANTIPOISON ou le médecin. EN

CAS D'INGESTION : rincer la bouche. NE PAS provoquer de
vomissements. EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU : rincer
abondamment a I'eau et au savon. Conserver dans un récipient
fermé. Eliminer le contenu/récipient conformément aux directives
locales/régionales/nationales/internationales. Contient de I'acide
orthophosphorique.

Informagje dot. bezpieczeristwa:

H 314 Powoduje powazne oparzenia skdry oraz uszkodzenia oczu.
Stosowac rekawice ochronne / ochrone oczu. W PRZYPADKU
DOSTANIA SIE DO 0CZU: Ostroznie ptukac woda przez kilka minut.
Wyjac soczewki kontaktowe, jezeli s3 i mozna je fatwo usunac.
Nadal ptukac. Natychmiast skontaktowac sie z OSRODKIEM ZATRUC
lub lekarzem. W PRZYPADKU POLKNIECIA: wyptukac usta. NIE
wywotywa¢ wymiotéw. PO KONTAKCIE ZE SKORA: przemy( duzq
iloscig wody z mydtem. Przechowywac w zamknigtym pojemniku.
Usuwanie zawartosci/pojemnika zgodnie z miejscowymi /
regionalnymi / krajowymi / miedzynarodowymi przepisami. Zawiera
kwas ortofosforowy.

Bezpecnostni pokyny:

H 314 Zpiisobuje tézké poleptani kiize a poskozeni odi. Pouzivejte
ochranné rukavice/ochranu zraku. PRI ZASAZEN OC: Diikladné
vyplachujte vodou nékolik minut. Je-li to mozné, vyjméte kontaktni
¢ocky. Déle vyplachujte. Okamzité volejte TOXIKOLOGICKE
INFORMACNI STREDISKO nebo Iékate. PRI POZITI: Vyplachnéte
(ista. Nevyvolavejte ZVRACENI. PRI ZASAZENI POKOZKY: umyjte
velkym mnoZstvim vody a mydlem. Uchovévat v uzavieném obalu.
Ineskodnéte obsah/obal v souladu s mistnimi/regiondlnimi/
narodnimi/mezinérodnimi pedpisy. Obsahuje kyselinu
orthofosforecnou.

Biztonsdgi tudnivalok:

H 314 Stlyos égési sériilést és szemkarosodést okozhat.
Haszndlatakor viseljen véddkesztyt és véddszemiiveget. SZEMBE
JUTAS ESETEN: a szemet néhany percen keresztiil vizzel alaposan
oblitse ki. Amennyiben kontaktlencsét visel, azt lehetdség szerint
vegye ki, majd 6blitsen tovabb. A mérgezési centrumot illetve
orvosat haladéktalanul hivja fel.

LENYELES ESETEN: a szajat alaposan dblitse ki. A hanytatés tilos.
BORREL VALO KONTAKTUS ESETEN: a bért szappannal és vizzel
alaposan mossa le. A terméket egy jol zarhatd tartdban tdrolja.

A termék tartalmdnak illetve csomagoldsanak megsemmisitését
a helyi/regionalis/nemzeti/nemzetkdzi el6irdsok figyelembe
vételével végezze. Ortofoszforsavat tartalmaz. Hasznalata: Vegye
ki a termékhez csomagolt applikdcids kaniiloket és tévolitsa el a
fecskendd zarokupakjat.
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